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INSTALARE

Scopul si responsabilitatea

Panourile de protectie si control pot fi instalate pe montantii sectiunii MT si ai liniei utilizator
AT al statiilor primare ale ENEL Distribuzione S.p.A.

Dispozitivele sunt, de asemenea, aplicabile in noduri de medie tensiune si in statiile primare
operate cu neutru la pamant sau cu rezistenta neutra foarte scazuta in tari straine unde este
prezent ENEL.

Pentru a completa functiile de protectie, exista functiile de defectare a intrerupatorului
(BF), monitorizarea TA (74CT), monitorizarea VT (74VT), monitorizarea circuitului de declansare
(74TCS), control sincronism (Syncrocheck), logica programabila (PLC) siinchidere automata (79).
Metodele de calibrare, programare si citire a masuratorilor si inregistrarilor sunt fezabile

prin computer personal cu suport software (ThyVisor) sau prin magistrala de comunicare
Ethernet; toate operatiunile de mai sus sunt posibile folosind tastatura frontala (MMI).
Thytronic isi rezerva dreptul de a face modificari de imbunatatire a produsului fara notificare
prealabila.

Conformitate

Produsul este conform cu directivele CEE privind:
- Directiva EMC: 2014/30/EC
- Directiva BT: 2014/35/EC

A sustine tehnic

Contact: Serviciul tehnic THYTRONIC WWW.thytI’OﬂiC.it

Copyright
Toate drepturile rezervate; Este interzisa reproducerea documentelor fara autorizarea
Thytronic, precum si copierea sau modificarea firmware-ului si a software-ului aferent.
Garantie
Produsul este acoperit de o garantie de un an.
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Recomandari de siguranta
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Se recomanda respectarea indicatiilor continute in documentul urmator; in special, trebuie

acordata o atentie speciala simbolurilor enumerate mai jos:

in special, se recomanda:

+  Deconectati sursa de alimentare inainte de a opera in interiorul dispozitivului

+  Verificati absenta tensiunii cu instrumente adecvate pe toate terminalele de intrare /
iesire, in special este necesar sa acordati atentie tuturor circuitelor care pot fi alimentate
de surse de alimentare externe (intrari logice, intrari de masurare etc.)

+  Aveti grija cand manipulati piese metalice (panoul frontal, conectori)

/\ WARNING

Nerespectarea acesteia poate duce la amenintarea vietii sau la consecinte grave pentru operatore!

/\ WARNING

Nerespectarea implicd consecinte pentru operator si/sau deteriorarea dispozitivului!

/\ WARNING

Dispozitivele trebuie instalate si puse in functiune de catre personal calificat.
Thytronic nu isi asuma responsabilitatea pentru consecintele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

Teste de izolare

in urma testelor de rezistenta dielectrica si / sau masuratori ale rezistentei izolatiei, pot fi
produse tensiuni periculoase (incarcarea condensatoarelor etc.), se recomanda sa nu intrer-
upeti brusc tensiunea de testare, ci sa o reduceti treptat pana cand este anulata.

Conexiuni

Dispozitivul DMC3S trebuie conectat conform indicatiilor din fisa tehnica. Urmatoarele infor-

matii sunt afisate pe dispozitiv:

« ldentificarea producatorului si a tipului

- Schema de conectare pentru conexiune

+ l|dentificarea terminalelor

+ Indicarea valorilor nominale ale tensiunilor si curentilor de alimentare. Prin urmare, este
exclusa posibilitatea deteriorarii cauzate de alimentarea incorecta a releului

Conditii de mediu

Dispozitivul trebuie utilizat in conditiile de mediu indicate in caracteristicile tehnice. Pentru uti-
lizari in conditii diferite, trebuie luate masuri adecvate inainte de punerea in functiune (sisteme
de aer conditionat, reglarea umiditatii etc.).

Protectie impotriva socurilor electrice

Releul nu are parti conductive accesibile care ar putea fi sub tensiune intr-o stare de de-
fectiune. Distantele de izolatie sunt adecvate pentru a asigura etanseitatea izolatiei; testele
de rezistenta dielectrica in ceea ce priveste carcasa au fost efectuate conform raportului de
incercare raportat in caracteristicile tehnice.

Dat fiind faptul ca releul este destinat montarii pe panouri sau tablouri electrice inchise, se
considera ca bornele electrice nu sunt accesibile operatorului si, prin urmare, nu reprezinta
un pericol de electrocutare.in conformitate cu standardele produsului, releul nu este echipat
cu niciun dispozitiv de deconectare de la sursa de alimentare. in cazul unui scurtcircuit in
interiorul releului, nu exista pericol pentru operator.

Protectie impotriva riscurilor mecanice

Partile accesibile ale releului nu au proeminente sau margini ascutite sau ascutite. Nu exista
parti mecanice in miscare.

Testul de rigiditate mecanica si testul de impact sunt trecut fara daune, conform raportului
de testare raportat in caracteristicile tehnice.

Releul nu este supus testului de cadere deoarece este destinat instalarii fixe.

Protectie impotriva incalzirii

incalzirea diferitelor parti ale releului este continuta in valori care nu creeaza conditii peri-
culoase nici pentru operator, nici pentru componentele si materialele din care este fabricat
releul.

Comportamentul in urmatoarele conditii de defectiune nu determina conditii periculoase:

- suprasarcina sau scurtcircuit in aval de bornele auxiliare de alimentare,

- suprasarcina sau scurtcircuit in aval de circuitul intern de alimentare a releului.

incalzirea circuitelor de intrare curente, datoritd suprasolicitdrii permanente sau termice, nu
provoaca daune permanente

Alte pericole

Nu exista pericole legate de lichide, deoarece nu exista lichide prezente.

Releul nu produce, atat in functionare normalg, cat si in cazul unei defectiuni, niciun tip de
radiatie sau vreun fenomen acustic. Releul nu produce, atat in functionare normalg, cat siin
cazul unei defectiuni, nicio emisie apreciabila de gaze nocive.
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CONFIGURABILITATE
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Panoul multifunctional DMC3S este realizat in forma modulara prin intermediul placilor extractibile.
Panoul este configurabil astfel incat sa poata fi personalizat pentru utilizare pe diferite tipuri de
montanti; selectarea tipului de ridicare este disponibild in meniul Set \ Base.

In functie de firmware-ul selectat pe panou, sunt definite cantitatile masurate de canalul
amperometric C2, in timp ce masurarea canalului voltmetrului V4 trebuie selectata intre UE

si V2 in meniul Set \ Base.

Canale de masurare

Canal Tipul canalului Masura

Vi Canal analogic de masurare a tensiunii |Tensiunea de faza UL

V2 Canal analogic de masurare a tensiunii |Tensiunea de faza UL2

V3 Canal analogic de masurare a tensiunii  |Tensiunea de fazaUy3

V4 Canal analogic de masurare a tensiunii |Tensiunea de faza Ug/ Vsync
C1 Canal analogic de masurare a curentului |Curent de faza /L1

C2 Canal analogic de masurare a curentului |Curent de faza /L2 /1SQL / IE
C3 Canal analogic de masurare a curentului |Curent de faza /L3

C4 Canal analogic de masurare a curentului |Curent reziduallE
Canalul C2

Panoul de corespondenta A2 Tip catarg Alocarea canalului C2
901 Stand de linie MT Masura IL2

910 Condensatoare de blocare Masura /1SQL

922 Stand TFN Al doilea canal de masurare /E
907 Stand de rupere de cravata Fara masura (IL2) [1]
905 Bara de traducere Fara masura (IL2) [1]
917 Utilizator linie AT stand Fara masura (IL2) [1]

Nota 1 Automatul atribuie masurarea IL 2 chiar si atunci cand intrarea nu este conectata

MA-1 0.
b —> C1
NESSUNA — MA-20—
o=\ MA-3o—(:
ISUL_ Cz M}ﬁ%ENT INPUTS
[e— MA-4 o—C
MA-5o—(
lz—> C3
MA-60—(:

Pe baza atribuirii canalului C2, functiile de masurare si protectie sunt indicate in tabel:

Functiile de masurare ale canalului C2

Masura atribuita lui C2 Functii de masurare si protectie Panou de corespondenta A2
32P (Uw1; Uwz; Uis; Ia; Iis)
51 (Iu1; Ia)
Nici unul 67 (Uirz; Uzs; U3t; Iuv; Is; - 1E) 905 - 907 - 917
46 (non utilizzabile)
51SQL (non attiva)
32P (ULt; Uiz; Uis; Iuy; Iia; Iis)
51 (/1; Iu2; 1)
IL2 67 (Urz; Uas; Usy; L1 IL2; ILa) 901
46 (UL1; Uvz; Uis; Iu; Iia; Ies)
51S0QL (non attiva)
32P (Uw1; Uwz; Uis; I Ius)
51 (/1; ILs)
IsaL 67 (Uiz; Uas; Ust; Ia; Ius; - 1) 910
46 (non utilizzabile)
51SQL
32P (Uw1; Uwz; Uis; Ia; Iis)
A doua masura de canal 51 (/1; Ius) 922
Ie(51N) 67 (Urz; Uas; Usv; I, Ius; -Ie)
46 (inutilizabil)
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Montare per Rack
Panoul DMC3S este potrivit pentru montarea in cadre standard de 19
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Conexiuni la porturile de
comunicatii
Conexiunile la porturile de comunicatii trebuie conectate la mufa RJ45 frontala pentru co-
nexiune locala si la mufa LC (fibra optica) pentru conectarea la magistrala de teren.

NET
Porta Ethernet 100 BaseT
per collegamento a bus di campo

(IEC61850) MOD1 - MOD2

<—— Porte Ethernet 100 BaseT
per collegamento a moduli DMRI

serial-sch.ai
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— DMC3S - DIMENSIUNI - vedere de sus
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— DMC3S - FOTOGRAFIE
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— DMC3S - Exemplu de aplicare pe cabina A3 primara
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— DMC3S - CIRCUITE I/0
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Conexiuni terminale
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Terminalele cu surub cu urmatoarele caracteristici sunt disponibile pentru conexiunile MA:
»  Sectiune transversala a conductorului: de la 0,2 la 6 mm2 (AWG 24 ... 10) pentru
conductori unici

0.7-0.8 Nm

10 mm

Pentru linkuri MV, MA, MO, MT Si MP pe panou DMC3S Si MMO, MMI pe forme DMRISO

«  Cuplu de strangere:
«  Lungimea decapajului:

bornele cu surub sunt disponibile cu urmatoarele caracteristici:
Din 0.2 a 2.5 mm?2 (AWG 24..12) pentru conductori unici

Conexiune la pamant

«  Cuplul de strangere: 0.5-0.6 Nm
«  Ungimea decapajului: 7 mm
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Este necesara conectarea la pamantul de protectie, care trebuie atestat de surubul furnizat
in mod specific; sectiunea cablului de masa nu trebuie s& fie mai micd de 2,5 mm?

Calibrare si punere in functiune

10

Setarile pot fi setate utilizand un computer personal, echipat cu software-ul ThyVisor furnizat.
Software-ul ThyVisor este un program ,browser” pentru datele (calibrare, masurare etc.)
prezente in relee; implementeaza un motor capabil sa reconstruiasca structura meniurilor
si asociatiile cu datele relative pentru toate relele de protectie Thytronic utilizand fisiere in
format XML.

Software-ul ThyVisor este furnizat gratuit de Thytronic; cea mai recenta versiune poate fi
descarcatd de pe site-ul www.thytronic.it (sectiunea Produse / Software / ThyVisor - ZONA

DE DESCARCAREOAD).
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DIN RAIL FIXTURE

— DMC3S - DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Pentru declaratia de conformitate CE, consultati documentul de pe site-ul web Thytronic din sectiunea Descarcare pentru

produsul DMC3S.
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